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1 O righteous LORD / our LORD is 
always right, He loves to do what is 
right; He is not capricious; He is not 
silent; He is ever-watchful over the 
life He planted; ever-creative in His 
concern. The night He was 
betrayed, He prayed, O righteous 

Father… the righteous LORD learned 
from His righteous Father,   

Jeremiah asks:  

O righteous LORD, with You I struggle and ask 

You of justice: Why does the way of the wicked 

prosper? Why are all who deal treacherously 

at ease? 

2 You planted them, yes, they took root: they 

grow, yes, they bear fruit: You are on their lips, 

yet far from their hearts. 

3 But you know me, O LORD: You see me, and 

examine my thoughts about You: Drag them 

off like sheep to be butchered, prepare them 

for the day of slaughter. 

4 How long will the earth groan / we know all 
creation groans; subjected to the futility of mankind, 
awaiting its fulfillment in the Messiah -- Romans 8,  

 

and the herbs of every field wither? Birds and 

beasts perish… because of the wickedness of 

those who say, He does not see what is 

happening. 

God answers:  

5 If you run with the footmen, and you are 

weary; then, how can you compete with 

horses? If in the land of peace, you leaned / on a 
staff or walking stick; then, what will you do in the 

wild bushes of Jordan? 

1 Oh Señor recto / nuestro Señor 
siempre correcto, Él ama hacer lo que 
es correcto; Él no es caprichoso; Él no 
está en silencio; Él está siempre atento 
a la vida que Él plantó; Siempre 
creativo en su preocupación. La noche 
en que fue traicionado, oró, oh Padre 
justo ... el justo Señor aprendió de su 
justo Padre, 

Jeremías pregunta: 

Justo Señor, contigo, te lucho y te pido justicia: 

¿por qué prospera el camino de los impíos? 

¿Por qué todos los que tratan traicioneramente 

están a gusto? 

2 Los plantaste, sí, echaron raíces: crecen, sí, 

fructifican: estás en sus labios, pero lejos de sus 

corazones. 

3 Pero tú me conoces, oh SEÑOR: Me ves y 

examinas mis pensamientos sobre ti: arrástralos 

como ovejas para que sean masacrados, 

prepáralos para el día de matanza. 

4 ¿Por cuánto tiempo gemirá la tierra? Sabemos 
que toda la creación gime; sometido a la futilidad de la 
humanidad, a la espera de su cumplimiento en el 
Mesías - Romanos 8, 

y las hierbas de cada campo se marchitan? Las 

aves y las bestias perecen ... debido a la maldad 

de los que dicen: Él no ve lo que está 

sucediendo. 

Dios contesta: 

5 Si corres con los lacayos, y estás cansado; 

Entonces, ¿cómo se puede competir con los 

caballos? Si en la tierra de la paz, te apoyabas 

en una caña o en un bastón; entonces, ¿qué vas a 

hacer en los arbustos salvajes de Jordania? 
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6 For your brethren, the house of your father, 

even they have dealt treacherously with you; 

yes, they fully roared / shrieking like a woman… 

against you: though they speak fair words to 

you, do not believe them. 

7 I have abandoned My house, I have 

abandoned My inheritance; I give My dearly 

Beloved  into the hand of her enemies. 

8 My inheritance is to Me as a lion in the forest 

that roars against me: therefore I hate her. 

9 My inheritance is to Me as a speckled bird / a 
bird with freckles, an oddity,  

the other birdbrains that surround are against 

her; they go and gather all the beasts of the 

field, and bring them to devour. 

10 Many pastors have destroyed My 

vineyard, they trampled My field; they made 

My pleasant field a desolate wilderness. 

11 They made it desolate, and being desolate it 

groans to Me; the whole earth is made desolate, 

but no one takes it to heart. 

12 On all the high places in the 

wilderness, the spoiler have 

come:  the sword of the LORD / 
His powerful word… destroys from 

one end of the earth to the other 

end of the earth. There is no 

peace for anyone.  

13 They sowed wheat, but will 

reap thorns: they have strained 

themselves, but to no profit: be 

ashamed of your revenues / your 
paltry harvest, your measly crops… 

because of the fierce anger of 

the LORD. 

 

6 Por tus hermanos, la casa de tu padre, aun 

ellos te han tratado de manera traicionera; 

sí, gritaron / chillaron como una mujer... contra ti: 

aunque te hablen con palabras justas, no les 

creas. 

7 Abandoné mi casa, abandoné mi herencia; 

Doy a mi querido Amado en la mano de sus 

enemigos. 

8 Mi herencia es para mí como un león en el 

bosque que ruge contra mí: por eso la odio. 

9 Mi herencia es para mí como un pájaro 

moteado / un pájaro con pecas, una rareza, 

los otros pájaros que rodean están contra ella; 

Ellos van y juntan a todas las bestias del 

campo, y las traen para devorarlas. 

10 Muchos pastores destruyeron mi 

viñedo, pisotearon mi campo; hicieron de mi 

campo agradable un desierto desolado. 

11 Lo hicieron desolado, y estando desolado me 

gemía; Toda la tierra está desolada, pero nadie 

la toma en serio. 

12 En todos los lugares altos del 

desierto, los destructores han 

venido: La espada del SEÑOR / Su 

poderosa palabra ... destruye de un 

extremo de la tierra al otro extremo 

de la tierra. No hay paz para nadie. 

  
13 Ellos sembraron trigo, pero 

cosecharán espinas: se han 

esforzado, pero sin ningún 

beneficio: avergonzarse de sus 

ingresos / su mísera cosecha, sus 
mezquinos cosechas ... por la ira feroz 

del SEÑOR. 
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14 Thus says the LORD against all My evil 

neighbors  

who touch / seize… the inheritance which I gave 

My people Israel;  

Behold / pay attention,  

I will uproot them from their ground and 

uproot the House of Judah from among them. 

15 And it will happen, after I have uprooted 

them  

I will again return and have compassion on 

them / when? Well… 2,500 years later; and like the 
Good Shepherd He is, who has searched for His flock, 
and cared for His flock… 

and will bring each of them to his own 

inheritance; each to his own land / which is 
interesting, all those in the neighborhood / cousins of 
these people… have known this… and they had 2,500 
years to prepare the neighborhood to welcome them all 
home. 

16 And it will happen, if they really learn the 

ways of My people, to pledge by My Name, as 

the LORD lives; as they taught My people to 

pledge by Baal;  

then they will be built up in the midst of My 

people – we pray for our brothers and sisters in Gaza, 
who have heard the good news. 

17 But if they will not obey,  

I will utterly uproot and destroy that nation, 

says the LORD. 

   El Gozo 
 

14 Así dice el SEÑOR contra todos mis malvados 

vecinos. 

quien toca / agarrar... la herencia que le di a mi 

pueblo Israel; 

He aquí / presta atención, 

Los arrancaré de su tierra y arrancaré la Casa 

de Judá de entre ellos. 

15 Y sucederá, después que los haya 

desarraigado. 

Volveré de nuevo y tendré compasión de ellos / 

¿cuándo? Bueno... 2,500 años después; y como el 
Buen Pastor que es, que buscó su rebaño y cuidó de 
su rebaño... 

y traerán a cada uno de ellos a su propia 

herencia; cada uno a su propia tierra / lo que es 
interesante, todos aquellos en el vecindario / primos de 
estas personas... lo han sabido... y tuvieron 2,500 años 
para preparar el vecindario para darles la bienvenida a 
todos a sus hogares. 

16 Y sucederá, si realmente aprenden los 

caminos de Mi pueblo, a prometer por Mi 

Nombre, como vive el SEÑOR; como enseñaron 

a mi pueblo a comprometerse por Baal;  

luego se construirán en medio de Mi pueblo; 

oramos por nuestros hermanos y hermanas en Gaza, 
que han escuchado las buenas nuevas. 

17 Pero si ellos no obedecen,  

desarraigaré y destruiré por completo a esa 

nación, dice el SEÑOR. 

Sus ovejas escuchan su voz y le siguen 

Jesús 

http://www.ilibros.net/KJV-lite.html
https://youtu.be/LYUMr2uXfWI
https://youtu.be/4gBBTfe4FrA
https://youtu.be/qbzQRvJZi9Q

